
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                       

                                                                        

 

 

 

 

 

 

 

 

                                               

 
   

ÉÊ Ê7.#<-ý-/g-;Ü<-/{+-ý7Ü-2Ý#<-<ß-/%+-ý-/º¥#<-<ëÊ Ê 

Versos a las Cuatro Categorías de los Ocho Nobles Seres Auspiciosos 
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Versos a las Cuatro Categorías de los Ocho Nobles Seres Auspiciosos 

ÉÊ Ê7.#<-ý-/g-;Ü<-/{+-ý7Ü-2Ý#<-<ß-/%+-ý-/º¥#<-<ëÊ Ê:<-#$-5Ü#-Ië0-ý-,-*ë#-09-7+Ü-29-#%Ü#-/Bë+-,-iá/-ý-/+è-/-8Ü+-/5Ü,-¸¥-eè+-ý9-7b²9-/<-%Ü-,<-8Ü+-:-e7ëÊ Ê 

Si recitas esta plegaria antes de empezar cualquier actividad, ocurrirá exactamente según tus deseos. Así mantén tu intención en mente. 

>ùÊ [$-rÜ+-F0-+#-9$-/5Ü,-T©,-iá/-ý7ÜÊ Ê/g-;Ü<-dë#<-/%°7Ü-5Ü$-,-/º¥#<-ý-8ÜÊ Ê 

OM   NANG SI NAM DAG RANG ZHIN LHÜN DRUB PE        TA SHI CH’OG CHU’I ZHING NA ZHUG PA YI 
OM   Homenaje al Buda, al Dharma y a la noble Sangha, a todos los que habitan en los reinos auspiciosos de las diez direcciones, donde todo lo 
<$<-{<-&ë<-+$-+#è-7¸¥,-7.#<-ý7Ü-2ì#<Ê Ê´¥,-:-d#-72:-/+#-%#-/g-;Ü<-;ë# Ê 

SANG GYE CH’Ö DANG GUEN DÜN P’AG PE T’SOG        KÜN LA CH’AG T’SEL DAG CHAG TA SHI SHOG 
que aparece y todo lo que existe es completamente puro y su naturaleza espontáneamente perfecta, ¡que todo sea auspicioso para nosotros! 

 

 

 

 
 

1 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 Lo

s O
ch

o
 N

o
b

les Seres A
u

sp
icio

so
s  

 

 
 

2 

…ë,-0è7Ü-{:-ýë-I:-/D,-+ë,-iá/-+#ë$<Ê Êe0<-ý7Ü-{,-+ý:-+#è-i#<-+ý:-+0-ýÊ Ê 

DRÖN ME’I GYEL PO TSEL TEN DÖN DRUB GONG        DJAM PE GYEN PEL GUE DRAG PEL DAM PA 
Drönme Gyalpo, Tsalten Drondrup Gong, Jampe Gyan Pel, Guedrag Pel Dampa,  
´¥,-:-+#ë$<-ý-{-&è9-i#<-ý-%,Ê ÊT©,-ýë-P9-7.#<-I:-i#<-+ý:-+$-,ÜÊ Ê 

KÜN LA GONG PA GYA CH’ER DRAG PA CHEN        LHÜN PO TAR P’AG TSEL DRAG PEL DANG NI 
ampliamente reconocido Kunla Gongpa, Tsal Drag Pel, exaltado como el Monte Meru, 
<è0<-%,-*0<-%+-:-+#ë$<-i#<-ý7Ü-+ý:Ê Ê8Ü+-2Ý0-03+-ý-I:-9/-i#<-+ý:-)èÊ Ê 

SEM CHEN T’AM CHE LA GONG DRAG PE PEL        YI T’SIM DZE PA TSEL RAB DRAG PEL TE  
Dragpe Pel, quien cuida de todos los seres, Tsalrab Drag Pel, que cumple todos los deseos;  
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ÉÊ Ê02,-10-*ë<-ý<-/g-;Ü<-+ý:-7.è:-/Ê Ê/+è-/9-#;è#<-ý-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

T’SEN TSAM T’Ö PE TA SHI PEL P’EL UA        DE UAR SHEG PA GYE LA CH’AG T’SEL LO 
¡Homenaje a los ocho sugatas!  Por el simple hecho de escuchar vuestros nombres se incrementa el éxito y todo lo auspicioso.  
7'0-+ý:-#5ë,-¹¥-+ý:-Q,-Eë-Bè-73Ý,Ê Ê ,-9<-#6Ü#<-+/$-0#ë,-ýë-e0<-ý7Ü-+ý:Ê Ê 

DJAM PEL ZHÖN NU PEL DEN DOR DJE DZIN        CHEN RE SIG UANG GÖN PO DJAM PE PEL 
El joven Manjushri, el glorioso Vashrapani, Chenresig, el protector Maitreya, 
<-8Ü-XÜ$-ýë-…Ü/-ý-F0-ý9-<è:Ê Ê,0-0"7Ü-XÜ$-ýë-7.#<-0&ë#-´¥,-·â-/6$-Ê Ê 

SA YI ÑING PO DRIB PA NAM PAR SEL        NAM K‘E ÑING PO P‘AG CH‘OG KÜN TU SANG 
Sayi Ñingpo (Kshitigarbha), Dribpa Nampar Sel (Nivaranaviskambin), Namkhe Ñingpo (Akashagarbha) y el más sublime Kuntusangpo 
(Samantabhadra), 
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 >ß,:-Eë-Bè-ý+-+!9-tä-;Ü$-+$-Ê Ê,ë9-/ß-w-/-9:-iÜ-(Ü-0-8ÜÊ Ê 

UT PEL DOR DJE PE KAR LU SHING DANG        NOR BU DA UA REL DRI ÑI MA YI 
Vosotros que sostenéis graciosamente como emblemas la flor de utpala, el vashra, el loto blanco, el árbol de nagas, la joya, la luna, la espada y el sol,           
d#-02,-:è#<-/[0<-/g-;Ü<-+ý:-bÜ-0&ë# Êe$-&±/-<è0<-+ý7-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

CH‘AG T‘SEN LEG NAM TA SHI PEL GYI CH‘OG        DJANG CH‘UB SEM PA GYE LA CH‘AG T‘SEL LO 
sois supremos a la hora de otorgar el éxito y todo lo que es auspicioso, ¡homenaje a los ocho bodisatvas!  
9Ü,-&è,-#¸¥#<-0&ë#-/g-;Ü<-#<è9-bÜ-(Ê Ê7+ë+-7e³$-/ß0-/6$-8Ü+-7ë$-!-0-:Ê Ê 

RIN CH‘EN DUG CH’OG TA SHI SER GYI ÑA        DÖ DJUNG BUM SANG YI ONG KA MA LA 
La sombrilla preciosa, los auspiciosos peces dorados, la bumpa que realiza todos los deseos de bondad, la exquisita flor kamala, 
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 ÉÊ ÊX,-i#<-¸¥$-+$-.ß,-2ì#<-+ý:-/è7ßÊ Ê0Ü-¹¥/-{:-02,-+/$-/€ç9-7"ë9-:ë-YèÊ Ê 

ÑEN DRAG DUNG DANG P’ÜN T’SOG PEL PE’U        MI NUB GYEL T’SEN UANG GYUR K’OR LO TE 
la concha de fama y gloria, el nudo glorioso de la prosperidad, la bandera de la victoria eterna y la rueda del dominio, 
9Ü,-&è,-D#<-0&ë#-/{+-`Ü-d#-02,-%,Ê Êdë#<-¸¥<-{:-/-0&ë+-%Ü$-+bè<-/þè+-0Ê Ê 

RIN CH’EN TAG CH’OG GYE KYI CH’AG T’SEN CHEN        CH’OG DÜ GYEL UA CH’Ö CHING GYE KYE MA 
son los ocho emblemas preciosos que sostenéis, con los que hacéis ofrendas y deleitáis a los budas de todos los tiempos y direcciones. 
Vè#-<ë#<-$ë-/ë-l,-ý<-+ý:-\è:-/7ÜÊ Ê/g-;Ü<-T-0ë-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

GUEG SOG NGO UO DREN PE PEL PEL UE        TA SHI LHA MO GYE LA CH’AG T’SEL LO 
¡Homenaje a las ocho diosas auspiciosas, de encantamiento y demás!  Por el simple hecho de pensar en vuestras cualidades esenciales pueda el éxito 
crecer más y más. 
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 2$<-ý-&è,-ýë-/+è-7e³$-rè+-0è+-/ßÊ Ê0Ü#-Yë$-Q,-+$-{:-ýë-8ß:-7"ë9-rá$-Ê Ê 

T’SANG PA CH’EN PO DE DJUNG SI ME PU        MIG TONG DEN DANG GYEL PO YÜL K’OR SUNG 
Mahabrahma, Sharabhu (Shiva), Narayana (Vishnu) Sahasrajna (Indra), los reyes Dhritirashtra, 
7.#<-þè<-ýë-+$-tä-+/$-0Ü#-0Ü-/6$-Ê ÊF0-*ë<-r<-)è-T-J<-7"ë9-:ë-+$-Ê Ê 

P’AG KYE PO DANG LU UANG MIG MI SANG        NAM T’Ö SE TE LHA DZE K’OR LO DANG 
Virudhaka, Virupksha, el Señor de los Nagas y Vaishrayana, cada uno de vosotros sostenéis un emblema divino:  
jÜ-»¥-:-+$-0¸¥$-*ß$-Eë-Bè-%,Ê ÊýÜ-4î-9:-iÜ-0&ë+-Dè,-{:-02,-73Ý,Ê Ê 

TRI SHU LA DANG DUNG T’UNG DOR DJE CHEN        PI UAM REL DRI CH’Ö TEN GYEL T’SEN DZIN 
una rueda, una katvanga, un vashra, un vina, una lanza corta, una espada, una estupa y una bandera de la victoria.      
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 ÉÊ Ê<-#<ß0-#,<-<ß-+#è-:è#<-/g-;Ü<-\è:Ê Ê7'Ü#-Dè,-þë$-/-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

SA SUM NE SU GUE LEG TA SHI PEL        DJIG TEN KYONG UA GYE LA CH’AG T’SEL LO 
¡Homenaje a los ocho guardianes del mundo, que hacéis que crezca todo lo auspicioso y lo positivo en los tres reinos! 
/+#-%#-+è$-7+Ü9-e-/-Ië0-ý-:Ê Ê#è#<-+$-(è-/9-72é-/-´¥,-5Ü-,<Ê Ê 

DAG CHAG DENG DIR DJA UA T’SOM PA LA        GUEG DANG ÑE UAR T’SE UA KÜN ZHI NE 
¡Que el trabajo que estamos a punto de empezar esté libre de cualquier obstáculo y de peligro inminente! 
7+ë+-+ë,-+ý:-7.è:-/<0-+ë,-8Ü+-/5Ü,-7iá/Ê Ê/g-;Ü<-/+è-:è#<-.ß,-<ß0-2ì#<-ý9-;ë# Ê  

DÖ DÖN PEL P’EL SAM DÖN YI ZHIN DRUB        TA SHI DE LEG P’ÜN SUM T’SOG PAR SHOG 
¡Que todo lo excelente se realice con éxito, atrayendo buena fortuna, prosperidad, felicidad y paz! 
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 Q$-2é-/Bë+-,-+è-(Ü,-+ë,-´¥,-7iá/Ê Ê(:-2é-/Bë+-,-HÜ-:0-/6$-ýë9-0*ë$-Ê #8ß:-¸¥-7'ß#-2é-/Bë+-,-dë#<-:<-{:Ê Êe-/-/I0-¸¥<-/Bë+-,-7+ë+-+ë,-7.è:Ê Ê{æ,-¸¥-/Bë+-,-2é-+ý:-i#<-7eë9-

;Ü<Ê Ê/+è-:è#<-.ß,-2ì#<-/<0-+ë,-8Ü+-/5Ü,-7iá/Ê ÊZÜ#-…Ü/-´¥,-e$-0$ë,-0*ë-$è<-:è#<-`ÜÊ Ê+ë,-´¥,-7iá/-ý-{:-/-0&ë#-#Ü<-#<ß$<Ê 9/-2é<-0è-‡è:-w-/- Á        2é<-#<ß0-#67-(Ü-0-+$-{æ-

U9-{:-bÜ-¸¥<-/6$-ýë7Ü-&-:- 7'0-+ý:-+bè<-ý7Ü-Eë-Bè7Ü-8Ü+-02ì-:<-e³$-/-,ë9-/ß7Ü-+ë-;:-&è,-ýë-0]-:îÊ Ê 
El Conquistador Sublime dijo que quien recite esta plegaria al levantarse, realizará todos sus propósitos durante ese día. Si se recita antes de irse a dormir, se tendrán 
buenos sueños. Si se recita antes de entrar en batalla, saldrá victorioso en cada aspecto de la misma. Si se recita al empezar un proyecto, los planes tendrán éxito. Si 
se recita diariamente, la esperanza de vida, el éxito, la fama y la salud se incrementarán, se cumplirán todas las metas exactamente tal como se habían planeado y 
se encontrará la felicidad perfecta;  todas las acciones negativas y oscurecimientos serán purificados y todos los deseos de alcanzar la más alta felicidad temporal y 
última serán cumplidos. 
 
Esta es la sublime Guirnalda de Joyas que surgió de la mente vasta como el océano de Jampal Gyepe Dordje (Mipham Rinpoche) en el tiempo perfecto, el tercer día 
del quinto mes, un domingo del año del mono de fuego, en un momento muy auspicioso, cuando la constelación de los Victoriosos dominaba el cielo. ¡Mangalam! 
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